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TURKIYE TURKCESI AGIZLARINDA “KERI (GERI)’
SOZCUGUNUN ESKICIL BIR KULLANIMI

Biilent HUNERLI

OZET

Agizlarda, olctnlt dilde bulunmayan pek cok eskicil unsurun
yasadigi bilinmektedir. Eskicillik, sadece dilin gértinen kismi olan ek ve
s6zcik boyutunda olmayip anlam ve gorev boyutunda da vardir.
Dolayisiyla buglin 6l¢ctinli Turkiye Turkcesinde kullanilan pek c¢ok
kelime, Turkiye Turkcesi agizlarinda eskicil anlamlariyla ve goérevleriyle
karsimiza cikabilir. Turkiye Turkcesi agizlarinda bu eskicil gorevini ve
anlamini strduren sézciklerden biri de “keri (geri)”dir. Turkiye Turkcesi
agizlarindaki “Keri” s6zctigti, Eski Anadolu Turkcesinde oldugu gibi
ayrilma hali eki almig isim ve sifat-fillden sonra gelmis ve “dan sonra”
anlaminda bir cekim edati gorevi Ustlenmistir. Calismada bu konu
lUzerinde durulacaktir. Bulent

Anahtar Kelimeler: Gorev, Edat, Agiz.

AN ARCHAIC USE OF THE WORD “KERI (GERI)’ IN TURKEY
TURKISH ACCENTS

ABSTRACT

Many archaic elements that aren’t present in standard language
are known to live in dialects. Archaism appears not only in suffix and
word form which are visible parts of language but also appears in
meaning and role. Therefore, many words used in standard Turkey
Turkish can appear in Turkey Turkish accents with meanings and
roles of archaic. One of the words which keep this archaic role and
meaning in Turkey Turkish accents is “Keri (Geri)”. The word “keri”
Turkey Turkish in accents comes after nouns wiht dative case and
participles as it is in Old Anatolian Turkish and has gained the role of
inflectional preposition with the meaning of “dan sonra” This subject
will be focused on in this study.

Key Words: Role, Postposition, Accent.

* Dr., Kuirklareli Universitesi Tiirk Dili Okutmam. El-mek: hbulent@yahoo.com


http://tureng.com/search/postposition
mailto:hbulent@yahoo.com

598 Biilent HUNERLI

Dil, canli bir organizma gibi gelisen ve degisen bir yapiya sahip olmasinin yamn sira iginde
eskiyi devam ettiren muhafazakar bir ¢izgiyi de barindirir. Tiirkge bu bakimdan 6nemli bir yere
sahiptir. Tiirk dilindeki siire¢ icerisinde gelisen veya degisen pek ¢ok fonetik, morfolojik, leksik
farkliliklar, artzamanl ¢aligmalar 1s181inda agikca ortaya konulmaktadir. Zaten zamanla olugan bu
farliliklar giiniimiiz Tiirk lehgelerinin temellerini atmustir.

Cagdas Tirk lehgelerindeki fonetik, morfolojik ve leksik yapilar eskiye oranla tedricen
degisiklik gosterse de dnemli oranda eskicil unsurlar1 biinyesinde saklamaktadir. Dogal olarak Eski
Tiirkge donemindeki pek ¢ok sozciik ve eki, lehgelerde gérmek miimkiindiir. Gergekte ise bu
muhafazakar yapilar, yazi dillerinden ¢ok agizlarda daha siklikla bulunur. Ozellikle kelime kadrosu
acisindan agizlar, iginde Olgiinlii dili de kapsayan daha genis bir kelime kadrosuna sahip
oldugundan agizlarda, 6lgiinlii dilde var olup da anlamlarinin birini ve bir kismin1 kaybetmis
kelimelerin kaybolmus anlamlarmi da bulmak miimkiindiir. ifade edilen bu duruma Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarindaki sozciiklerden ¢ok sayida 6rnek gosterilebilir. Bu 6rneklerden biri de “geri”
sozcugidiir.

“Geri” sdzcliglin etimolojisine bakildiginda farkli goriiglerin oldugu goriiliir. Duran “ki”
unsurunun isim veya fiil kokii olabilecegini belirtir (Duran, 1956: 83). Fiilse, {-r} ettirgenlik eki
almis  “ki-” fiil kokiine {-ii} zarf-fiilinin gelmis olabilecegini; isimse “ki” kokiine {+rii} yon
ekinin eklenmis olabilecegini ifade eder. Hacieminoglu, sézcik igin “kir-ii<ki-r-ii?<ki+rii?”
biciminde kesin olmayan bir Oneride bulunmustur (Hacieminoglu, 1992:59). Ergin “giri”
sOzcligiiniin “gir-i” bigiminde bir zarf-fiille tesekkiil ettigini belirtir (Ergin, 1998:372). Gronbech
ise “kir-” (eve girmek) fiiline, zarf-fiil eki getirilerek tesekkiil ettigini -(kirti:bat1)- dile getirir
(Gronbech, 2000:36). Tekin’e gore *ke “arka, geri” sbzciiginiin yonelme durumu -(+rii)- almis
bi¢imidir (Tekin, 2003:140).

Sozciiglin ilk gectigi yazili metin olan Orhun Yazitlarinda “geri, geriye dogru” anlamina
gelen sozciik, bu sahada asli yon adlarmdan biri olan “bafi” ig¢in de kullanilmistir (Tekin,
2003:140).

Ilgerii Kadirkan yiska tegi kirii Temir Kapigka tegi kondurmus [KiiT: D2].
(Doguda Kadwkan ormamina kadar, batida Demir Kaprya kadar kondurmus)
Sozciigiin bilinen diger anlamlari ise sunlardir:

EUTS—Kirii: Geri (Caferoglu, 1993:75).

DLT—Kirii: Geri, arka (Atalay, 2006:334).

TS—Gerii / Girii: 1. Yine, tekrar, bir daha, sonra 2. Artik 3. Baska, gayri (Tarama SozIligi,
2009:1667-1671).

DS—Keri: 1.Sonra, geri 2. Otiirii, dolay1 (Derleme Sézliigii, 2009: 2755).
Kiri: 1.Sonra (Derleme So6zligii, 2009: 2878).

TiiS—Geri: 1.is. Arka, bir seyin sonra gelen boliimii, art, alt taraf, ileri karsit1 2. Bundan bagkasi 3.
Son, sonug 4. Bir seyin sona kalan boliimii 5. Gegmis, mazi 6. Hayvanda bosaltim organinin dis1 7.
sf. Eksik gosteren (saat) 8. sf. Aptal, anlayigsiz 9. sf.mec. Benzerlerine ayak uydurup ilerleyememis,
gelisememis 10. zf. Geriye dogru 11. dinl. “geri don, geri git!” anlaminda bir soz (Tiirk¢e Sozlik,
2005:752).

Yukarida da goriildiigii tizere Eski ve Orta Tiirkcede “kirii” bigimiyle yer zarfi gérevinde
(Tekin, 2003:140; Hacieminoglu, 2003:70) kullanilan sozciik, Eski Anadolu Tiirk¢cesinde ses
degisikligine ve anlam genislemesine ugramistir. Yani yer zarfi goérevinde bulunan “kirii/keri” hem

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 7/2 Spring 2012



Ttirkiye Ttirkcesi Agizlarinda “Keri (Geri)” Sézciigiintin Eskicil Bir Kullanimi 599

tonlulasarak “gerii/geri/girii” bicimini almig hem de zaman bildiren “sonra” anlami kazanmustir.
Buradaki zaman anlamui o6zellikle sézciigiin ¢ekim edati® gorevinde -(-dan sonra)-
kullanilmasinda ¢ikmaktadir®. Bu sahada -(kismen Klasik Osmanli Tiirkgesinin ilk dénemlerinde)-
cekim edat1 gorevindeki “Geri” sozcigili, genellikle ayrilma hali almig isimden ve sifat-fiilden
sonra gelmistir. Boylelikle ilkinde edat grubu ikincisinde ise zarf-fiil grubu olusturmustur.
Hacieminoglu sozciigiin Bat1 Tiirkgesinde goriilen ¢ekim edati goreviyle ilgili su ciimleleri ifade
etmistir:

“Bu sekli ile Bati Tiirkcesinde kullamilmistir. Cekim edati olarak isim zamirlerin ¢ikma
halinden sonra gelir. Aslinda mekdan zarfi oldugu halde, edat durumunda kullanildigr zaman sonra
mdnast ifade ederek zaman zarfi vazifesi gortir.” (Hacieminoglu, 1992:40).

Tiirkiye Tiirk¢esinde ise “Geri” sozciigiin isim, sifat ve zarf gérevleri bulunmaktayken
(Tiken, 2004:2004) Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda yazi dilinde olmayan eskicil bir gérevi daha
vardir. Bu gorev sozciigiin “-dan sonra” anlamina gelen ve edat veya zarf-fiil grubu meydana
getiren ¢ekim edati gorevidir®. Agizlardaki bu eskicil baglantiya temas edenlerden biri de
Ergin’dir:

“‘Geri’ eskiden ve bugiin agizlarda ¢ok kullanilan bir edattir” (Ergin, 1998:372).

Denilebilir ki sozciigiin Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindaki eskicilligi, gorev agisindan Eski
Anadolu Tiirkcesiyle ayni olmakla birlikte, sekli agidan onu bile agmustir. Ciinkii Tirkiye Tiirk¢esi
agizlarinda ekseriyetle sdzcligiin asli formuna yakin ve Eski Anadolu Tiirkgesi eserlerinde dahi
gériilmeyen tonsuz -(keri ve fonetik varyantlar1®)- bicimleri kullanilmaktadir.

e Ayrilma hali eki almus isimden sonra kullamimm (Edat grubu)

» Eski Anadolu Tiirkcesi

N'ola gelsen simden girii fesidi terk itsen goniil / Gah aglasan giindhuna gih kané‘at itsen goniil
[YED: 161/1].

Simdiden girii sana gam hos degiil / Bu ‘arGsilerde matem hos degiil [MT: 676].

Mustulad1 Yusufa eytdi ki bil / kurtuldufi imden girii tur secde kil [SYZ: 702].

Cam anufi ma‘rifet issi olur / Ciimle is andan girii assi olu [Gar: 3604].

Girmez andan girii sem‘uma soziin / Durma git kim gérmesiin goziim yiiziin [MUM: 1701].
Andan girii ‘1zzeddin oturdi [DN: 259a/4-5].

Tevbe olsun ki bu giinden girii hutbe okimayam meger ki aheste okiyam [GT: 49a/8-9].

Andan girii anuii safia hergiz ziyanm1 degmedi kim ani behane idiib bu ise ikdam ideviiz
[Mar:41b/4-5].

Afv eyledi Tanr1 an1 ya‘ni ilerii sorduklarunuzi, imden girii sorman [KT: 57a/9].

! Sozciigiin Kipgak sahasinda bu tiir kullammlarina rastlanilmaktadr:

Imdiden keri heva ve heves fersin tiiriip mecalis terkin urup halvet-de “uzlet ihtiyar kilmak kirek [SSGT: 249/13-250/1]

2 Sozetigiin Eski Anadolu Tiirk¢esinde ¢ekim edati gérevinden bagka isim ve zamir olarak kullanimlart da vardir. Bk.
Tiken, 2004:21

3 Sozcligiin “-dan sonra” anlaminda ¢ekim edat1 gorevi, Bagkurt ve Tatar Tiirkgeleriyle beraber Tiirkmen Tiirkgesinin
agizlarinda da goriliir (Li, 2004314-315).

* Sézetigiin Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ¢ok sayidaki fonetik varyantlarinin yaninda gesitli eklerle genisletilmis sekilleri
de bulunmaktadir. Bk. Derleme S6z1iigii, 2009.
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Gel imdi simdiden girii keremden / Safilar siir bizlimle gic gegenden [ARHS:3918].
» Klasik Osmanl Tiirkgesi

Bu bazar icre diismez dane-i eskiim gibi gevher /Gel ey can ristesi simden girii diirr-i ‘Adenden
gec [BD Gazeller: 30/4].

Yanaram karsufia ben yanmaga simden gerii sem‘ / Ceviriip basina pervaneyi azad itsiin [BeD
Gazeller: 423/3].

Iciip hum-hane-i sahide vahdet sigarmdan mey / Yiiri simden girii mest-i harab ol ey dil-i seyda
[HaD Gazeller: 10/3].

‘Aceb olmaz halim nolur simdengirii endih-1 firkatla / Ne dilde sabr koymigdur ne basda ‘akl
cananum [BRD Gazeller: 7934].

» Tiirkiye Tiirkgesi Agizlar
ondan keri eng gelin [Usak Agzi: 1-18/54].
ondan keri calgila ¢ala [Mugla Agz1:1-33/11].

belki bu dedim istanbolda olanifi da “6lum, ben simden gerr yaylalara enip ¢ikmam dedim onlara,
gidin gendifiiz felan yerdé bahcemiz var, belisif, tlesin kardeslerifi ile ne goriirsefiiz goriifl filan
dedim dg iste bi ara kirez varidi devamli yayla dedim yerdé [Karaman Agzi: 119/18-21].

ondan sora biger ¢1gdi, 0 satten Keri yani [Karaman Agz1 73/65].

evlendirdidiK ¢oK siikiir, adam da se gansere dutuldu sona, isde adamdan keri de kendim bol _
oldum ¢ok siikiir allahima [Balikesir Agz1:1V-16/32-34].

ondan keri buba bene ¢ekisdi, sen bu gida m1? [Bahikesir Agzi: TI1-3/166].

ondan keri geldik mi eve kendimiz séleriz bi de [Bigadi¢ Agz1:17/21-22].

Buz gibi suyu, ondan keri kéyiin adis1 sogukguyu galir [Emirdag Agz1:63/35].

ondan Kiri bi de anam didi: gédifi hadi yavrim, acih siydelim, ellerin tallasina gidelim [Kirsehir
Agn: 16/2-3].

ondan keri aginca isteyen gorii [Kastamonu Agzi: 3/10].
undan Keri gadinna gire [Bilecik Agzi: 49/51].
girk seneden keri gebervedi [Bilecik Agzi: 51/272].
duzlarik, yikarik, ondan K#ri cam govanezlere basarik [Adana Agzi: A3.05-18/19].
bunnar gulakli yapardi, ondan kéri, 31z ak gorbalurdu [Antalya Agzi: 122/37].
e Ayrilma héli eki almus sifat-fiil ekinden sonraki kullamm (Zarf-fiil grubu)

» Eski Anadolu Tiirkcesi
Sakingil yariin gonlin sirgadur simayasin / Sir¢a stnduktan girii biitiin olas1 degiil [YED: 158/4].
Kiigiiciikden ulalinca emekdiir / Ulalduktan girii hod ne dimekdir [HUN: 2057].

» Klasik Osmanh Tiirkcesi

Ciimle cema‘at sultan-1 enbiya bile iki reka‘at namaz kilmak vaki‘ oldukdan geri ol fakire nice
miigkilat hall olup on mikdari risale yazmisdur [Meh: 5a/9-11].
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Kesildiikden girii gusl itmek gerek [Vas: 55b/1].
» Tiirkiye Tiirkcesi Agizlart

araPla doniivedi ingilizlefi yanina nasil _ 1sa yefidile bizi . yenidiKden geri mus cepesinde , van
cepesinde tiirkii dorde bolen iigiinii arabisdena yolladilla ~ , biri urusufl _ azinda galdi  [Kiitahya
Ag71:23/2-4].

ben _ éldiikten keri, bi ¢, ‘vallahi bi séy yapdiramaz hi¢ [Zonguldak Agz1: 1/342].

keskei yaykedifi biydeye keskek yaykendiKden, biydey yaykendikden géri, su gaynaya-batirikan
icine gatasiii [Mugla Agz1:1-36/6-7].

onu hasladigdan keri ya goyarim tekrar géri [Kahramanmaras Agz1:68/27-28].

hamir gabardigdan keri tikomily tepsiye basarik , zobaniil _ gorug [Kahramanmaras Agz:
68/38-39].

tekrar 6le aci diizlediikden gériye boyi cinsine gore a¢ dondiikge sagiz érir [Ordu Agzi: 19/26-27].

mayaladiKdan keri bi gin gesdikden Kkerili, getirrik, gazannara goruK yogurdunu [Balikesir Agz:
11-5/4].

adam _ 6ldii adam _ oldiiKden keri bes sene gurban kesdi, alt1 sene [Balikesir Agzi: TV-16/24-25].

sen emzirmedikten Keri ¢octin ii¢ yasinda bi yasinda iki yasinda ayirt da, u ¢gocuk olsun, 6lan olsun
g1z ni olursa olsun [Bigadi¢ Agzi: 46/89-91].

allahin emrini andiktan keri sofira boyle bir muhabbet sakal operler [Bigadi¢c Agzi:3/26-27].
Ana baba virdikten kiri isderdi [Kirsehir Agzi: 27/52].

barlara sonnadan _ unnar1 dikdikden keri gene bu yaprakladan bole aralam uzadiriz, yirle. [Bilecik
Agzni: 11/85-86].

hamir1 yazariz, tepseldiriz hamuri, u gurudukdan keri getiriz [Bilecik Agz1: 25/176].
sarilik olduktan keri guzum sarilik gecer derler [Boldavin Agzi: 1-22/21-22].

gelini getirdiKden keri gahve getiriyir yéfige, gelin i¢iyir, gelin olityiir [Adana Agzi: A8.16/60-
61].

Sonuc¢

Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanilan “keri (geri)” s6zciigii bilinen anlam ve gérevinden
baska Eski Anadolu Tirkcesindeki gibi “-dan sonra” anlaminda, cekim edati goérevinde
kullanilmaktadir. Her iki sahada da ayrilma hali eki almis isim ve sifat-fiillden sonra geldigi
gorlilmektedir. Bu anlam ve kullanimin daha ¢ok Orta, Giiney, Bati ve Kuzey-Bati Anadolu
agizlarmi kapsamast ve bu bolge agizlartyla Eski Anadolu Tiirkgesinin baglantis1 ayrica
irdelenmelidir.

Kisaltmalar

ARHS : Husrev i Sirin (Ahmed Ridvan)
BD : Baki Divam

BeD : Behisti Divani

BRD : Bagdatli Rhi Divam
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D : Dogu

DLT : Divanii Ligati’t- Tiirk

DN : Danismend-name

DS : Derleme Sozligi

EUTS : Eski Uygur Tiirkgesi Sozligii

Gar : Garib-name

GT : Giilistan Terctimesi (Mahmid b. Kadi-i
Manyas)

HaD : Hayreti Divani

HUN : Hursid-name

KT : Kur’an Terciimesi

KiT : Kiiltigin

Mar : Marzuban-name

Meh : Mehekkii’l-‘Ilim Ve’l- ‘Ulema

MT : Mantiku’t-Tayr (Giilsehr?)

MUM : Mu‘ini’nin Mesnevi-i Muradiyyesi

SSGT : Gilistan Terclimesi (Seyf-i Saray1)

SYZ : Yhsuf u Zeliha (Seyyad Hamza)

TS : Tarama SozIligi

TiiS : Tiirkge Sozliik

Vas : Vasiyyet-name

YED : Yinus Emre Divani
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